Dodatek c. 6 k pojistné smlouvé ¢€islo 0013873598 - rekapitulacni

Pojistitel a pojistnik sjednavaji timto dodatkem s Uc¢innosti od 1.6.2016 rekapitulaéni znéni pojistné
smlouvy nasledovné:

Ceska podnikatelska pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
Sidlo: Praha 8, Pobiezni 665/23, PSC 186 00

Zastoupena: [ <cioniinim feditelem a_ Feditelem

odboru
IC: 63998530
Zapis v obchodnim rejstriku: Meéstsky soud v Praze, oddil B, viozka 3433

Bankovni spojeni: Ceska spofitelna, a.s., ¢.o| | | | EGTcGcGNG

dale jen pojistitel

d

VOP CZ, s.p.

Sidlo: Senov u Nového lJi¢ina, Dukelska 102, 742 42
Zastoupena: Ing. Markem Spokem, Ph.D., Feditelem podniku

IC: 00000493
Zapis v obchodnim rejstriku: u Krajského soudu v Ostravé, oddil AXIV, viozka 150

dale jen pojistnik
uzaviraji

tento dodatek pojistné smlouvy, ktery spolu s pojistnymi podminkami pojistitele, pojistnou smlouvou
a prilohami tvofi nedilny celek.
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Sjednatelské &islo: | 9990049000

Jméno a prijmeni kontaktni osoby:
Registratni &islo €NB:

Vypracoval {pecovatel):

Sprava pojistné smlouvy: | RR Ostrava — oddsleni korporatni klientely, 8890499000
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Clanek 1.
Predmét dodatku pojistné smlouvy

Pojistitel a pojistnik sjednavaji timto dodatkem nasledujicim znéni pojistné smlouvy:

Clanek I.
Uvodni ustanoveni

Clensky stat sidla pojistitele: Ceska republika

Pojistnik sjedndva tuto pojistnou smlouvu s pojistitelem ve sviij prospéch, tzn. je zédroven pojisténym.

Pfedmét podnikani nebo innosti pojisténého ke dni uzavieni této pojistné smlouvy je uveden v pfiloZzené kopii
vypisu z obchodniho rejstiiku, kterd tvofi pfilohu ¢. 1 pojistné smlouvy.

4. Pojisténi se fidi Vieobecnymi pojistnymi podminkami (dale jen VPP}, Doplfikovymi pojistnymi podminkami (dale jen
DPP), Zvlastnimi pojistnymi podminkami (dale jen ZPP) uvedenymi v ¢l. Il pojistné smlouvy a déle ujednanimi
sjednanymi v pojistné smlouvé. VPP, DPP a ZPP tvofi pfilohu €. 2 pojistné smlouvy.

5. Pokud neni v pojistné smlouvé dile uvedeno jinak, pojistna hodnota majetku véetné cizich véci, které pojistény
opravnéné uziva, se stanovuje v souladu s ¢l. 3 bodem 2 pism. a) VPPM 1/14 jako nova cena.

6. Opravnéna osoba: pojistény nebo jind osoba, které v dasledku pojistné udalosti vznikne pravo na pojistné plnéni
podle pfislusnych VPP, DPP ¢i ZPP.

7. Misto pojisténi: neni-li dale v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi se vztahuje na nasledujici mista pojisténi:

a) Nova Ves u Rymarova 101 (areél rekreacniho stfediska), Posta Dolni Moravice, 795 01

b) aredl podniku v katastralnim Gzemi obce Senov u Nového Ji¢ina

c) aredl podniku v katastralnim Gzemi mésta Novy Ji¢in — ¢4st Bludovice, ¢ast Stranik, obec Hodslavice

d) nespecifikovand po pravu uiivana mista pojiténi na tzemi Ceské republiky a daléi mista na Uzemi Ceské republiky,

na kterych se nachazi majetek pojisténého. Pojisténi pro skody vzniklé na téchto mistech pojisténi se sjednava s rocnim
limitem plnéni uvedenym v ¢lanku V. Pojisténi se nevztahuje na skody vzniklé na mistech pouZivanych v rozporu s
pravnimi pfedpisy a platnymi normami nebo v rozporu s kolaudaénim rozhodnutim. Poji$téni se nevztahuje na skody
vzniklé pfi pfepravé.

8. Pojistné castky byly stanoveny pojistnikem, neni-li v této pojistné smlouvé ddle uvedeno jinak.

9. Sjednané pojisténi je pojisténim skodovym.

Clanek 11
Pojistna nebezpedi, predméty pojiSténi, pojistné ¢astky, limity plnéni a spolutidasti

1. ZIVELNI POJISTENI

le upraveno: VPP pro pojisténi majetku VPPM 1/14 (déle jen VPPM 1/14)
DPP pro p¥ipad poikozeni nebo znigeni véci Zivelni udalosti DPPZU MP 1/14 (déle jen DPPZU MP 1/14)
DPP pro pojisténi iniku kapaliny z technického zafizeni DPPUK MP 1/14 (déle jen DPPUK MP 1/14)

Pojisténi se sjednava v rozsahu:

Flexa (tj. poZar, vybuch, uder blesku, pad (ndraz nebo zficeni) letadla nebo sportovniho létajiciho zafizeni nebo jeho
asti)

Nepfimy Uder blesku, pfepéti tj. plsobeni pfepéti anebo indukce (elektrického vyboje) jakozto nasledku pfimého Gderu
blesku, ktery mlze udefit i mimo misto pojisténi; pojisténi skod zplsobenych nepfimym lderem blesku se vztahuje na
elektrické a elektronické pfistroje nebo zafizeni, elektrické pozarni a zabezpecovaci signalizace, elektrické stroje a motory,
elektronické prvky a souédstky tvotici souédst nebo pFislusenstvi pojisténé budovy. Pfepétim se rozumi napétovd $picka
v elektrické siti nebo vyboj statické elektfiny v atmosfére.

Tiha snéhu a ndmrazy

Aerodynamicky tfesk

Kouf



Naraz dopravniho prostfedku

Pad stromti nebo stozaru nebo jinych véci, pokud nejsou soucasti predmétu pojisténi
Sesuv nebo zficeni snéhovych lavin

Sesuv puady, zficeni skal nebo zemin

Vichfice, Krupobiti

Zemétieseni

Povoden a zaplava

Unik kapaliny z technického zafizeni, véetné lomu trubek, poikozeni mrazem

Atmosférické srazky dle DoloZky 008, ktera tvofi pfilohu €. 3 pojistné smlouvy
Limity pojistného plnéni pro jednotliva Zivelni pojistna nebezpeci jsou uvedeny v clanku V. pojistné smlouvy.

Pojisténi se sjednava se spoluucasti pro jednotliva pojistna nebezpeci ve vysi:
Pojistné nebezpedi: Spolutcast:

Flexa je uvedena nize u jednotlivych pfedmétl pojisténi

Povoden a zaplava

Vichrice, krupobiti, zemétreseni

Unik kapaliny z technického zafizeni

Nepfimy uder blesku

Atmosférické srazky

Ostatni vyse uvedend Zivelni pojistna nebezpedi

Naraz vozidla, plsobeni koufe, aerodynamicky tfesk

1.1.  Sjednava se pojisténi souboru vlastnich a cizich budov, hal a staveb.

Specifikace predmeétu pojisténi: soubor vlastnich a cizich budov, hal a staveb v¢. stavebnich soucasti a pfislusenstvi
uvnitf i vné budov a véetné movitych zafizeni pevné spojenych s nemovitostmi, které nejsou vedené v ucetnictvi
mezi movitymi vécmi.

Misto pojisténi: dle ¢l. | bodu 7

Celkova pojistna €astka Cini:

Pojisténi se sjednava se spoluidasti:

1.2, Sjednava se pojisténi souboru astatnich vlastnich véci movitych.

Specifikace pfedmatu pojisténi: Soubor ostatnich vlastnich véci movitych vedenych v Ucetnictvi nebo operativni
evidenci v€. dopravnich prostiedk( s RZ, uvedenych na pfiloze €. 5 této pojistné smlouvy a bez RZ a vojenské
techniky véetné vybaveni a prototyp(, modeld, vzorkd.

Misto pojisténi: dle ¢l. | bodu 7
Celkova pojistna ¢astka cini:

Pojisténi se sjednava se spolutidasti:



1.3, Sjednavéa se pojisténi souboru ostatnich cizich véci movitych pfevzatych nebo uzivanych.

Specifikace predmétu pojisténi: soubor ostatnich cizich véci movitych prevzatych nebo uzivanych (tanky nebo jina
vojenska technika véetné vybaveni pfevzatad k opravé nebo testovani, vyrobni material, opravny fond, apod.)

Misto pojisténi: dle ¢l. | bodu 7

Celkova pojistna castka cini:

Pojisténi se sjednava se spoluti¢asti:

Pojisténi se jednava pouze na
pojistné nebezpedi FLEXA.

Pojisténi se sjednava na prvni riziko.

1.4, Sjednava se pojisténi souboru ostatnich staveb.

Specifikace pfedmétu pojisténi: soubor ostatnich staveb v¢. stavebnich soucasti /napf. chodniky, komunikace,
cesty, silnice, zpevnéné plochy, kanalizace, inZenyrské sité, oploceni, opérné zdi, pfipojky uvnitf i vné nemovitosti,
stozary, orientacni tabule, dopravni znacky, parkovisté, apod./.

Misto pojisténi: dle ¢l. | bodu 7

Celkova pojistna ¢astka cini:

Pojisténi se sjednava se spoluticasti:
Pojisténi se sjednava na prvni riziko.

Odchylné od €l. 6 pism. d) DPPZU MP 1/14 se ujednava, Ze pojisténi poloiky 1. 4. se sjedndva i pro pojistné
nebezpedi povoden a zaplava.

1.5.  Sjednava se pojisténi souboru cizich véci movitych prevzatych.

Specifikace pfedmétu pojisténi: soubor cizich véci movitych pfevzatych za a¢elem provedeni objednané  ¢innosti
vfetné vojenské techniky a vybaveni a prototypy modely, vzorky.

Misto pojisténi: dle €l. | bodu 7
Celkova pojistna €astka Cini:

Pojisténi se sjednava se spolutcasti:

Pojisténi se sjednava na prvni riziko.

1.6.  Sjednava se pojisténi souboru vlastnich a cizich zasob.

Specifikace pfedmeétu pojisténi: soubor vlastnich a cizich zasob vcetné vojenské techniky a vybaveni, vietné
prototypt, model(, vzorkd.

Misto pojisténi: dle €l. | bodu 7

Celkova pojistna ¢astka Cini:

Pojisténi se sjednava se spoluticasti:

Pojisténi se sjednava na prvni riziko.

1.7. Sjedndva se pojisténi souboru drobného dlouhodobého majetku ( operativni evidence pojisténého ).



Misto pojisténi: dle él. I bodu 7

Celkova pojistna castka cini:

Pojisténi se sjednava se spoluticasti:

Pojisténi se sjedndva na prvni riziko.

1.8.  Sjednava se pojisténi souboru vlastnich investic, véetné prototypl, modelii a vzorkd.
Misto pojisténi: dle €l. | bodu 7

Celkova pojistna ¢astka Cini:

Pojisténi se sjednava se spoluticasti:

Pojisténi se sjednava na prvni riziko.

1.9.  Sjedndva se pojisténi souboru cennosti.

Specifikace pfedmétu pojisténi: soubor cennosti uloZzenych pod pevnym uzavérem.

Misto pojisténi: dle ¢l. | bodu 7
Celkova pojistna ¢astka cini:

Pojisténi se sjednava se spolutcasti:

Pojisténi se sjednava na prvni riziko.

1.10. Sjednava se pojisténi nakladi na demolici a odvoz suti po pojistné udalosti dle této pojistné smlouvy na wyse
uvedenych pfedmétech pojisténi.
Specifikace predmétu pojisténi:

e naklady na vyklizeni mista pojisténi, v€etné strieni stojicich ¢asti, odvoz suti a jinych zbytk( k nejblizSimu
sloZisti a za jejich ulozeni nebo zniceni,

e naklady na stavebni upravy a na demontaz nebo opé&tovnou montaz ostatnich neposkozenych pojisténych
véci, provedené v souvislosti s novym pofizenim nebo opravou véci paskozenych nebo zni¢enych pfi pojistné
udalosti,

e ndklady na bourani a strieni,

* naklady na obnoveni vyrobni a provozni dokumentace,

e naklady vzniklé tim, ze za ucelem obnovy nebo nového pofizeni poskozené véci musi byt jiné neposkozené
véci pfemistény nebo ochrdnény (naklady na pfemisténi a ochranu),

¢ naklady na odstranéni skod vzniklych v souvislosti se zdsahem hasi¢ského sboru

¢ naklady na odstranéni skod zpGsobenych vodou ze sprinkler(i pfi pozaru

Misto pojisténi: dle €l. | bodu 7

Rocni limit pInéni:

Pojisténi se sjednava na prvni riziko.

Smluvni ujednani k bodu 1:

1) Ujednava se, Ze v ramci pojisténi movitych véci jsou zahrnuty i vyjmenované dopravni prostiedky s SPZ. Tyto dopravni
prostiedky s SPZ jsou uvedeny a specifikovany na pfiloze €. 5 této pojistné smlouvy. Pojistné ¢astky jednotlivych
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pojisténych prostfedkl jsou horni hranici pojistného plnéni. Toto neplati pro pfevzatou vojenskou techniku véetné jejiho
vybaveni.

2) Skody na vojenské technice jsou kryty pouze v pfipadé, Ze nevzniknou pliscbenim nebo uéinkem jakékoliv zbrang,
munice, stfel a/nebo jejich éasti, vybudnin, trhavin a latek & chemikalii pouZivanych jako zbran. Vylouéeny jsou i Skody na
technice zplUsobené radiaci nebo jakoukoliv kontaminaci.

3) Skody na munici jsou kryty v rozsahu sjednanych Zivelnich nebezpeéi uvedenych v bodu 1, €lanku Il této smlouvy.
Pfedpokladem vzniku prava na pojistné plnéni pro tento predmét pojisténi je skuteénost, ze skoda nevznikne samo-
vybuchem (pokud k vybuchu nedojde z jiné pfic¢iny), testovanim nebo zkousenim jakéhokoliv zbranového systému nebo
nevhodnym skladovanim.

4) Pojisténi vsech pfedmétQ pojisténi se sjednava na novou cenu. V pfipadé poskozeni nebo znieni pojisténych véci
vyplati pojistitel naklad na znovupofizeni véci snizeny o cenu pfipadnych zbytk( takto:

Ujednava se, Ze v pfipadé pojistné uddlosti na vécech nemovitych (budovy a stavby) bude pojistné plnéni hrazeno v
novych cenach bez opotfebeni, pokud pojistény véci nemovité fadné uZiva a provozuje.

Dale se ujednava, ie v pfipadé opotfebeni nebo jiného znehodnoceni pojisténych véci movitych vyssi nei-nové ceny,
pojistitel poskytne pojistné plnéni v ¢asové cené.

V ptipadé cizich véci pfevzatych a uZivanych se ujednava, ze v pfipadé pojistné udalosti pojistitel poskytne plnéni v nové
cené a to bez ohledu na daldi ustanoveni pojistnych podminek, pokud pojistény odpovida majiteli véci v nové cené
Ustanoveni v predchozim odstavci o mife opotfebeni nebo jiného znehodnoceni zlstava v platnosti.

5) Ujednava se, ze novy majetek obdobného charakteru jako je majetek pojistény touto pojistnou smlouvou, ktery
pojistény nabude v pribéhu pojistného roku, je automaticky zahrnut do pojisténi. Zvysi-li se tim pojistna ¢astka o méné
nez - nebude pojistitel pozadovat doplatek pojistného. Toto ujednani se nevztahuje na pfedméty pojisténi, u kterych
je vyzadovana specifikace v pojistné smlouvé nebo dodatku k pojistné smlouvé (napf. stroje, elektronika).

Pojistény je povinen ozndmit navyieni pojistnych ¢astek, pokud dojde ke zvyieni hodnoty pojisténych véci v prabéhu
pojistného roku o vice nez -Pojistitel se zavazuje Uctovat dodatecné pojistné vypoltené pojistnou sazbou pouZitou
pro vypocet pojistného uvedeného v pojistné smlouvé nebo dodatku k pojistné smlouvé, a to za pfedpokladu, ze nové
pojistény majetek a pozadovany rozsah pojisténi je obdobného charakteru jako majetek a rozsah pojisténi pojistény touto
pojistnou smlouvou. Pojistnik je povinen nahlasit pojistiteli k vyroci pojistné smlouvy aktualizované pojistné ¢astky viech
pfedmétl pojisténi.

6) Inflaéni doloZka: Pojistovna nebude namitat podpojisténi, dojde-li v pribéhu pojistného roku k navyseni pojistnych
hodnot v disledku inflace mensi neZ

7) Pojistitel neuplatni podpojisténi za podminky, Ze v pfipadé pojistné udalosti bude sjednana pojistna castka nizsi
maximalné o-nei pojistna hodnota pojisténé véci.

8) V pfipadé pojistné udalosti na pojisténych souborech z téze pfi¢iny odelte pojistitel pouze jednu spolutéast a to
nejvyssi sjednanou, pokud neni pro klienta vyhodnéjsi odecteni spolutiéasti z jednotlivych pfedmétnych pojisténi, jichz se
pojistnd uddlost tykad. Toto se vztahuje také na pfipady, kdy pojistna uddlost nastane z téie pfi¢iny na vice mistech
pojisténi.

9) Ujednava se, ze u skod zpGsobenych z pojistnych nebezpeti ,zaplava, povoden” a nastalych z jedné pfi¢iny béhem 72
hodin se odeditd pouze jedna spoluléast, pro pojistné nebezpedi ,vichfice a krupobiti” plati ¢asovd Ihita 48 hodin. Toto
ujednani se vztahuje také na pripady, kdy pojistné udalosti nastanou z téze pficiny na vice mistech pojisténi.

10) V pfipadé poskozeni vozidla jsou pojistnym plnénim Gcéelné vynaloZené a pfiméfené naklady na opravu v novych
cenach, maximalné viak do vyse ¢asové ceny vozidla.

V pfipadé dplného zniceni (totdlni skody) vozidla jsou pojistnym plnénim pfiméfené naklady na pofizeni vozidla stejného
druhu a kvality snizené o ¢astku, odpovidajici stupni opotfebeni i jiného znehodnoceni s pfihlédnutim k dané situaci na
trhu. Vysledna ¢astka pojistného plnéni se snizi o cenu pfipadnych pouzitelnych zbytk( véci a sjednané spolutcasti.
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11) Smluvni strany se dohodly, Ze v pfipadé zaniku pojisténi pfedmé&tu pojisténi z divodu prodeje véci, zmény vlastnika
véci, apod., které se projevi snizenim pfislusné pojistné castky, pojistitel vrati pojistnikovi nespotfebovanou pomérnou
¢ast pojistného.

12) Pojisténi naklad souvisejicich s pokrokem v technologiich - Za naklady z divodu technologického pokroku se povazuje
zvyseni vydajl na Skodu zplsobené skutecné vzniklymi naklady na opétovnou vystavbu nebo znovupofizeni pojisténych
a Skodou postizenych véci v dusledku technologického pokroku v pfipadé, kdy neni proveditelna opétna vystavba nebo
znovupofizeni véci stejného druhu a kvality. Rozhoduijici je ¢astka, kterd se co nejvice pfiblizi ¢astce potiebné na pofizeni
skodou postizené véci stejného druhu a kvality. Maximalni roéni limit Ein- KE.

13) Pojisténi se vztahuje i na budovy, stavby nebo mobilni buriky s dfevénou nebo ocelovou nosnou konstrukei a s
oplasténim z rostlého dfeva (napf. prkna, fosny, kulatina, palkulatina apod.) a/nebo z desek na bazi dfeva a papiru (jako
napf. dfevotfiskové, pilinové desky, preklizky, desky z odpadni papirové hmoty apod.) a/nebo slehkou kovovou
konstrukei textilnim opladéténim a/nebo nafukovaci haly. Pojisténi dle tohoto pojisténi se sjedndva s roénim limitem plnéni
pojistitele pro jednu a viechny skody nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vysi _K(":.

14) Pojisténi véci na volném prostranstvi - pojisténi movitych véci vlastnich i cizich a pojisténi vlastnich a cizich zasob v¢.
investic se vztahuje i na prostor mimo budovy pod Sirym nebem.

15) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni za Skodni udalost nasledkem zaplavy, povodné nebo v pfimé
souvislosti se zaplavou, povodni od pofatku ucinnosti pojisténi.

16) Pojistné kryti dle sjednané pojistné smlouvy (resp. dodatku) se vztahuje také na skody zplsobené ,koufem”. Koufrem
se rozumi dym, ktery vychazi nahle a mimo urcéeni z topnych, varnych, susicich a obdobnych zafizeni.

17) Pozérem se odchylné od pojistnych podminek rozumi ohen, ktery vznikl mimo uréené ohnisté nebo ktery uréené
ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozsifil. Pozarem neni plsobeni uzitkového ohné a jeho tepla, zhnuti a doutnéni s
omezenym pfistupem vzduchu.

18) OdchyIné od él. 3, bodu 2, pism. h) DPPZU MP 1/14 se ujednava, fe pojiténi pro pfipad pogkozeni nebo zni¢eni
pojisténé véci padem stromu, stozard nebo jinych predmétl se vztahuje i na souéasti poskozené véci nebo soucasti téhoz
souboru jako poskozena véc.

19) U pojistného nebezpedi ,tiha snéhu nebo namrazy” je predmétem pojisténi také skody na stavebnich soucastech
napf. poskozeni zlabd, destovych svod( ve. jejich upeviiovacich konstrukei nebo stiedni krytiny nebo dalsich pfislusenstvi
budov {antény, reklamy apod.), i kdyZ soucasné ze stejné pfi¢iny nedoslo k poskozeni nosné konstrukce stfech budov.
Pravo na pojistné plnénivznika také tehdy, byla-li pojisténa véc poskozena nebo zni¢ena v pricinné souvislosti s pojistnym
nebezpedim tiha snéhu nebo namrazy.

20) Pojisténi se sjedndvd i pro pfipad poskozeni nebo zniéeni vnéjsich destovych svodd, doslo-li k nému tlakem kapaliny
nebo zamrznutim vody v nich. Pro tyto skody se sjednava maximalni limit pojistného plnéni pro véechny pojistné udalosti
nastalé v jednom pojistném roce ve vysi *Ké.

21) Vodovodni skody - ujednava se také kryti 3kod, v prostoru budov, unikem vody z divodu zvyseného tlaku kapaliny pfi
intenzivnich atmosférickych srazkéch, z porusenych okapovych svodi vedenych vnitfrkem budov. Rovnéz jsou kryty
nasledné skody zplsobené v dlsledku neprichodnosti okapovych svod(i z diivodu intenzivnich atmosférickych srazek.

22) Pojisténi se vztahuje i na 3kody zplsobené rozpinavosti ledu, tlakem kapaliny, a atmosférickymi srazkami vcéetné
kapaliny z tajiciho ledu nebo snéhu, které vniknou do pojisténé nemovitosti a poskodi nebo znici pojistény majetek.
Pojistitel poskytne pojistné plnéni i v pripadé, ze svod destové vody nestaci odebirat atmosférické srazky, pficemz vnéjsi
plast ani zastfedeni pojisténé budovy nejevi znamky poruchy, poskozeni nebo zhorieni své funkénosti. Pro tyto $kody se
sjednava maximalni limit pojistného plnéni pro viechny pojistné uddlosti nastalé vjednom pojistném roce ve vysi

B
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23) Pro pojisténi vodovodnich skod se ujednava také kryti Skod z vodovodnich &i kanalizaénich potrubi a zafizenich
pfipojenych na potrubi (vCetné nakladu na odstranéni zavady a $kod na téchto zafizenich) zplsobenych pretlakem pary
nebo kapaliny nebo zamrznutim vody ve vodovodnim ¢&i kanalizaénim potrubi a zafizenich pfipojenych na potrubi.

24) Pojisténivodovodnich skod se vztahuje i na skody zplsobené vodou vytékajici z klimatizacnich zafizeni, sprinklerovych
a samocinnych hasicich zafizeni v disledku poruchy tohoto zafizeni véetné skod zplsobenych v dusledku provadéni
tlakovych zkousek hasiciho zafizeni.

25) Pojisténi vodovodnich $kod se vztahuje i na skody zplUsobené zpétnym vystoupnutim kapaliny odpadniho potrubi,
které bylo zplsobeno zahlcenim kanalizace.

26) Pojisténi vodovodnich skod se vztahuje i na $kody zplsobené mrazem nebo lomem na pojisténych potrubich a
zafizenich umisténych uvnitf budovy i mimo budovu, maximalné vsak do vzdalenosti 30 m od budovy. V rdmci sjednané
pojistné ¢astky nebo limitu pojistného plnéni nemovitych véci (staveb) pojistitel uhradi:

- Skody zplsobené ztratou vody pfi vodovodni skodé (nikaliv pouze z titulu mrazu &i lomu)

- ndklady na odstranéni ucpani odpadnich potrubi uvnitf budovy

Pro tyto skody se sjednava maximalni limit pojistného plnéni pro viechny pojistné udalosti nastalé v jednom pojistném

roce ve vysi -K(“:.

27) Smluvni strany se dohodly, Ze pojistitel poskytne paojistné plnéni zplsobené na zasobach prerusenim dodavek
elektrického proudu z vefejné distribucni sité potvrzené dodavatelem elektrické energie. Za preruseni dodavky
elektrického proudu se povazuje neohldsené preruseni elektrického proudu zpusobené dodavatelem elektrické energie.
Pojisténi se vztahuje i na vicendklady spojené s obnovou takto zniéenych zasob. Pojisténi se sjednava s limitem plnéni

-Ké se spolutéasti pojisténého | RS

28) Ujednava se, ze pojisténi se rovnéz vztahuje na poskozeni nebo znieni zasob nasledkem pojistné udalosti na
pojisténém technologickém (strojnim) zafizeni v pribéhu technologického procesu vyroby vE. nasledné Skody na
zasobach vzniklé v disledku poruchy tohoto zafizeni (vyrobeni zmetku nebo vyrobku jinych parametr(). Pojistény musi
jednoznaéné prokazat, ze k poskozeni zasob doilo v disledku vady technologie a ne vlastni nedbalosti. Pojisténi se déle
nevztahuje na pfipady, kdy k poskozeni nebo zni¢eni technologického (strojniho) zafizeni, jehoz nasledkem byly
poskozeny nebo zniceny pojisténé zasoby, doslo bezprostfednim nasledkem koroze, eroze, kavitace, oxidace, opotrebeni,
trvalého vlivu provozu, postupného starnuti, inavy materidlu, nedostate¢ného pouzivani, dlouhodobého uskladnéni a
tvorby usazenin. Pojisténi se sjednava s limitem plinén [ < se spoludgasti pojisténéhol R

2. POJISTENI ODCIZENi A VANDALISMU

le upraveno: VPP pro pojisténi majetku VPPM 1/14 (dale jen VPPM 1/14)
DPP pro pojisténi odcizeni véci DPPOV MP 1/14 {déle jen DPPOV MP 1/14)}

2.1. POJISTENI ODCIZENI

Pojisténi se sjednava v rozsahu:

Odcizeni kradezi vloupanim
Odcizeni loupeZnym piepadenim

-8 -



Dojde-li k odcizeni pojisténych véci, pojistitel bude plnit z jedné pojistné udalosti do vyse limitu, ktery odpovida
zpusobu zabezpeéeni pojisténych véci v dobé vzniku pojistné udalosti v souladu s élankem 7 DPPOV MP 1/14, neni-li
dale uvedeno jinak.

2.1.1.

2.1.2.

Sjednavd se pojisténi souboru vlastnich a cizich stavebnich souéasti a pfrisluSenstvi budov nebo staveb
umisténych v uzaméeném prostoru a mimo uzamdeny prostor.

Specifikace pfedmétu pojisténi: soubor stavebnich soucasti a pfislusenstvi vlastnich a cizich budov nebo staveb,
véetné EZS, kamerového systému a cidel.

Misto pojisténi: dle €l. | bodu 7
Celkova pojistna ¢astka Cini:

Pojisténi se sjednava se

spoluucdasti:

Pojisténi se sjedndva na prvni riziko.

Odlisny zplsob zabezpedeni:

Zabezpeceni pfedméti pojisténi mimo uzavieny prostor:
Za zabezpeceni se povazuje konstrukéni upevnéni stavebnich soucasti a pfislusenstvi budov nebo staveb. Dalsi
zabezpeceni se nepozaduje.

Zabezpeceni predmétl pojisténi v uzavieném prostoru:

Odchylné od élanku 7 DPPOV MP 1/14 se ujednava, ze dojde-li ke kradezi vyse uvedenych pfedmétl pojisténi, je
pojistitel opravnén snizit své plnéni v pripadé, ze v dobé skodné udalosti nebyly pojisténé véci zabezpeceny
v souladu s pfilohou €. 6 této pojistné smlouvy nebo podle smluvnich ujednani o zabezpeceni uvedenych v bodé
2.3. Ujednava se, Ze ujedndni na pfiloze €. 6 a v bodé 2.3. jsou ¢lanku 7 DPPOV MP 1/14 nadfazena.

Sjednava se pojisténi souboru ostatnich vlastnich véci movitych.

Specifikace pfedmétu pojisténi:  soubor ostatnich vlastnich véci movitych vedenych v Uéetnictvi nebo
operativni evidenci v¢. dopravnich prostfedk( s RZ uvedenych na pfiloze &. 5 této pojistné smlouvy a bez RZ,
bojové techniky véetné vybaveni, soubor DDHM, soubor vlastnich a cizich zasob, soubor investic, prototypy,
modely, vzorky véetné vojenské techniky a vybaveni.

Misto pojisténi: dle €l. I bodu 7
Celkova pojistna ¢astka cini:

Pojisténi se sjednava se

spolutcasti:

Pojisténi se sjednava na prvni riziko.

Odlisny zplsob zabezpecdeni:

OdchylIné od ¢lanku 7 DPPOV MP 1/14 se ujednava, Ze dojde-li ke kraddezi vyse uvedenych pfedmétl pojisténi, je
pojistitel opravnén snizit sve plnéni v pfipadé, ze v dobé skodné udalosti nebyly pojisténé véci zabezpeleny
v souladu s pfilohou €. 6 této pojistné smlouvy nebo podle smluvnich ujednéani o zabezpeceni uvedenych v bodé
2.3. Ujednava se, Ze ujednani na pfiloze ¢. 6 a v bodé 2.3. jsou ¢lanku 7 DPPOV MP 1/14 nadfazena.



2.1.3.

Sjednava se pojisténi souboru ostatnich cizich véci pfevzatych nebo uZivanych.

Specifikace pfedmétu pojisténi:  soubor ostatnich cizich véci pfevzatych nebo uZivanych (opravny fond véetné
kabeldze, tanky a jina bojova technika véetné vybaveni pfevzaté k opravé, apod.) vé. prototypt, modell, vzork(
véetné vojenské techniky a vybaveni.

Misto pojisténi: dle ¢l. 1 bodu 7
Celkova pojistna ¢astka cini:

Pojisténi se sjednava se
spolutcasti:

Pojisténi se sjednava na prvni riziko.

Odlisny zplsob zabezpedeni:

OdchyIné od ¢lanku 7 DPPOV MP 1/14 se ujednava, ze dojde-li ke kradezi vyse uvedenych predméti pojisténi, je
pojistitel opravnén snizit své plnéni v pfipadé, ze v dobé skodné udalosti nebyly pojisténé véci zabezpeceny
v souladu s pfilohou &. 6 této pojistné smlouvy nebo podle smluvnich ujednani o zabezpeceni uvedenych v bodé
2.3. Ujednava se, ze ujednani na pfiloze €. 6 a v bodé 2.3. jsou ¢lanku 7 DPPOV MP 1/14 nadfazena.

Sjednava se pojisténi nakladd.

Specifikace pfedmeétu pojisténi: pojisténé naklady (naklady na kratkodoba nutna bezpecnostni opatreni, které
pojistény vynalozZil bezprostiedné po pojistné udalosti z divodu ochrany majetku pojisténého proti odcizeni;
naklady na vyménu zamkd dvefi v misté pojisténi, pokud byly klice od nich popf. zamky samotné pfi pojistné
udalosti poskozeny, zni€eny nebo ztraceny v dusledku kradeze vloupanim, loupeze nebo pokusu o tyto Ciny).

Misto pojisténi: dle ¢l. I bodu 7
Celkova pojistna castka Cini:

Pojisténi se sjednava se
spoluucdasti:

Pojisténi se sjednava na prvni riziko.

Odlisny zplsob zabezpecdeni:

Odchylné od ¢lanku 7 DPPOV MP 1/14 se ujednava, ze dojde-li ke kradezi vyse uvedenych pfedmétl pojisténi, je
pojistitel opravnén snizit své plnéni v pripadé, ze v dobé skodné udalosti nebyly pojisténé véci zabezpeceny
v souladu s pfilohou €. 6 této pojistné smlouvy nebo podle smluvnich ujednani o zabezpeceni uvedenych v bodé
2.3. Ujednava se, Ze ujednani na pfiloze ¢. 6 a v bodé 2.3. jsou ¢lanku 7 DPPOV MP 1/14 nadfazena.

2.2. POJISTENI VANDALISMU

Pojisténi se sjednava v rozsahu:
Umyslné poskozeni nebo tmysIné zni¢eni pfedmeétu pojisténi zjisténym pachatelem.
Umyslné poskozeni nebo timyslIné zni¢eni pfedmétu pojisténi nezjisténym pachatelem.
V souvislosti s odcizenim — odstavec 2.2.1.
Bez souvislosti s odcizenim - prosty vandalismus — odstavec 2.2.2.

221

Sjednavd se pojisténi pro pol. €. 2.1.1. aZ 2.1.4.

Misto pojisténi: dle ¢l 1 bodu 7

cetous poistns ssta e [



2.2.2

2.2.3.

2.3.

Pojisténi se sjednava se
spoluticasti:

Pojisténi se sjednava na prvni riziko.

Sjednava se pojisténi viech predméti pojisténi pojisténych na Zivelni pojistna nebezpeéi

Misto pojisténi: dle ¢l. 1 bodu 7
Celkova pojistna castka cini:
Pojisténi se sjednava se
spoluticasti:

Pojisténi se sjednava na prvni riziko.
Sjednava se pojisténi pro pol. €. 2.1.1. az 2.1.4.

Pojisténi se sjednava pouze pro pfipad poskozeni nebo zniceni pfedmétu pojisténi z priciny graffiti.
Misto pojisténi: dle ¢l. | bodu 7
Celkova pojistna ¢astka Cini:
Pojisténi se sjednava se
spoluticasti:

Pojisténi se sjednava na prvni riziko.

Smluvni ujednani k bodu 2 :

Pro movité véci a zasoby do -KE umisténé v béziném uzavieném prostoru plati:

Dveie bhéiné, zamek dozicky nebo bezpelnostni visaci nebo zamek s bezpecnostni cylindrickou vloikou. Za
uzavfeny prostor typu stanek, bunka se mimo jiné povazuji rovnéz uzaviené schranky, skrinky apod. Pojisténé véci
{movité v. a zasoby) budou uloZeny v oploceném arealu podniku, v uzavifeném prostoru. Aredl podniku bude v
no¢nich hodinach hlidan fyzickou ostrahou s pochtzkami.

Movité véci a zasoby ulozené mimo uzavieny prostor na oploceném prostranstvi — maximalni Iimit- KE.
Pro tento limit plati zabezpeceni: oploceni do vysky 180 cm, zamek s bezpecnostni cylindrickou vlozkou nebo
bezpelnostni visaci zamek.

Ostraha — v mimopracovni dobé trvale stfezené min. jednoclennou fyzickou ostrahou.

V pfipadé pojistnych uddlosti uplatiiovanych na kamerovém systému poskytne paojistitel plnéni, budou-li pojisténé
véci umistény mimo uzavieny prostor, mimo oplocené prostranstvi a pfi jejich odcizeni dojde k prekonani
konstrukéniho upevnéni. Pro tyto 3kody se sjednava maximalni limit pojistného plnéni pro viechny pojistné
udalosti nastalé v jednom pojistném roce ve vyi | e

Pojisténi zahrnuje do vyse pojistné &astky, resp. sjednaného limitu plnéni i nadklady na odstranéni skod na
stavebnich soucastech, které vznikly v dusledku odcizeni.

Pojisténi vandalismu se vztahuje na imyslné poskozeni nebo umysiné zniceni pojisténé véci, a to bez ohledu na
to, zda toto poskozeni/ zniceni nesouvisi s pokusem o vloupani, &i s vloupanim.
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Za ,uzavieny prostor” z hlediska posouzeni zabezpeleni se bude posuzovat celd budova nebo konkrétni mistnost
(napf. pocitacova ucebna, kancelaf, dilna, laboratof...). Za uzavieny prostor se zaroven povazuje i prostor ze
sadrokartonovych konstrukci, sendvicovych oplasténi, jednoduchych oplasténi profilovanym plechem apod.

Pojisténi véech pfedmétll pojisténi se sjednava na novou cenu. V pfipadé poskozeni nebo zni¢eni pojisténych véci
vyplati pojistitel ndklad na znovupofizeni véci snizeny o cenu pfipadnych zbytk{ takto:

Ujednava se, ze v pfipadé pojistné udéalosti na vécech nemovitych (budovy a stavby) bude pojistné plnéni hrazeno
v novych cenach bez opotiebeni, pokud pojistény véci nemovité radné uziva a provozuje.

Dale se ujednava, ze v pripadé opotfebeni nebo jiného znehodnoceni pojisténych véci movitych vyssi nez -
nové ceny, pojistitel poskytne pojistné plnéni v ¢asové cené.

V pripadé cizich véci prevzatych a uzivanych se ujednava, ze v pripadé pojistné udalosti pojistitel poskytne plnéni
v nové cené a to bez ohledu na dalsi ustanoveni pojistnych podminek, pokud pojistény odpovida majiteli véci
v nové cené Ustanoveni v pfedchozim odstavci o mife opotfebeni nebo jiného znehodnoceni zlistdva v platnosti.

V pfipadé pojistné udalosti na pojisténych souborech z téze priciny odecte pojistitel pouze jednu spoluldast a to
nejvyssi sjednanou, pokud neni pro klienta vwhodnéjsi odecteni spolutéasti z jednotlivych pfedmétnych pojisténi,
jichi se pojistna uddlost tyka. Toto se vztahuje také na pfipady, kdy pojistna udalost nastane z téze pficiny na vice
mistech pojisténi.

Pfeprava véci - pojisténi se vztahuje i na pfipad odcizeni prepravované mobilni elektroniky a ostatnich véci
z uzaméeného dopravniho prostfedku {jako napf. vozidla). Pfedpokladem pro vyplatu pojistného plnéni v pripadé
odcizeni véci z vozidla je skute€nost, Zze k odcizeni doslo v dobé od 6-22 hod. nebo bylo vozidlo odstaveno na
hlidaném parkovisti, ¢i v uzavieném uzamceném objektu a zafizeni bylo umisténo v zavazadlovém prostoru a
nebylo z vhéjsku viditelné. Pojisténi se vztahuje také na pfipady, kdy je odcizeno celé vozidlo. Mistem pojisténi pro
mobilni elektroniku je uzemi CR. Toto odchylné ujednani se sjednava se spolutcasti | Rxe.

3. POJISTENI STROJU A ELEKTRONIKY

Je upraveno: VPP pro pojisténi majetku VPPM 1/14 {déle jen VPPM 1/14)
DPP pro pojisténi strojl a elektroniky DPPSE MP 1/14 (dale jen DPPSE MP 1/14)

Odchylné od pojistnych podminek DPPSE MP 1/14 se v plném znéni rusi bod 1, élanku 3 pfedmétnych pojistnych
podminek a nahrazuje se nasledujicim textem: ,Pojisténi se vztahuje na nahlé poskozeni nebo zniceni pojisténé
elektroniky a stroji jakoukoli nahodilou udalosti, ktera neni dale nebo v pojistné smlouvé nebo pojistnych podminkach
vylouéena.

Pojisténému vznikne pravo na plnéni, jestlize skodou byla omezena nebo vylouéena funkénost pojisténych véci. Zejména
se jedna o Skody zpUsobené:

¢ Konstrukéni, materidlovou, nebo vyrobni vadou, kterd neni pfedmétem zidkonné nebo smluvni zaruky, vadou
materialu, vnitfni mechanickou poruchou, konstrukéni chybou;

e Nedbalosti, neSikovnosti, neopatrnosti, nepozornost, nespravnou obsluhou

e nedostatkem vody v parnim generatoru;

e selhanim méficich, regulaénich nebo zabezpedovacich zafizeni;

e roztrzenim v disledku odstredivé sily;

s pfetlakem pary, plynu nebo kapaliny ¢i podtlakem;

e zkratem &i jinym plsobenim elektrického proudu (napfiklad pfepétim, indukci, vadou izolace);

e pddem jiné véci na pojisténou véc nebo vniknutim ciziho pfedmétu do pojisténé véci; padem pojiiténé véci;

s mrazem, plovoucim ledem;
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e padem, stfetem, narazem predmétu pojisténi nebo narazem na pojisténou véc;
e neopravnéné uziti zafizeni (uziti zafizeni proti vali opravnéné osoby)”

Ujedndva se, Ze se pojisténi nevztahuje na skody, za které odpovidd smluvni partner; imysiné jednani pojisténého,
pojisténi zivelni a pojisténi odcizeni.

3.1. Sjedndva se pojisténi vyjmenovanych vlastnich stroji véetné jejich pfislu$enstvi uvedenych v pfiloze €. 7 tohoto
dodatku ¢. 6. Pojisténi se vztahuje i na specifikované pfidavné pfistroje, elektronické prvky a elektronické
soucastky.

Specifikace stroji : podle seznamu, ktery tvofi pfilohu €. 7 tohoto dodatku ¢. 6.

Misto pojisténi: dle ¢l. | bodu 7

Celkova pojistna ¢astka cini:

Pojisténi se sjednava se spoluticasti:

Stroje jsou Fadné vedeny v U€etni evidenci pojisténého.

Stroje jsou v dobrém technickém stavu a provozuschopné.

Pro u¢ely tohoto pojisténi se stafi strojd v souladu s éldnkem 5, bodem 2, pism. b) DPPSE MP 1/14 zvy3uje dle rokl
vyroby pfislusnych stroji, uvedenych na pfiloze €. 7 tohoto dodatku €. 6.

3.2. Smluvni ujednani k bodu 3 :

V pfipadé pojistné udalosti na pojisténych souborech z téZe pficiny odecte pojistitel pouze jednu spoluticast a to nejvyssi
sjednanou, pokud neni pro klienta vyhodnéjsi odecteni spolutiéasti z jednotlivych pfedmétnych pojisténi, jichz se pojistna
udalost tyka. Toto se vztahuje také na pfipady, kdy pojistna udalost nastane z téze pfic¢iny na vice mistech pojisténi.
Pojisténi se vztahuje i na pomocné a provozni materialy, pfidavné pfistroje, spotfebni materialy a pracovni prostfedky,
nastroje a vymenitelné naradi vieho druhu a ostatni dily, které béhem Zivotnosti pojisténé véci obvykle museji byt
nékolikrat vyménény.

Pojisténi se vztahuje i na dopravniky, pasy, kabely, kamenné a betonové skipy, fetézy, lana, pasy, femeny, kartace, mykaci
povlaky, pneumatiky, disky kol, zaklady pojisténych pfedmétl a sklenéné &asti pojisténych stroja.

4, POJISTENi ODPOVEDNOSTI

Z pojisténi odpovédnosti ma pojistény pravo, aby za ného pojistitel v pfipadé pojistné udalosti nahradil poskozenému
majetkovou ujmu (Skodu), popfipadéijinou Ujmu, v rozsahu a ve vysi uréené zakonem, pojistnou smlouvou a pfislusnymi
pojistnymi podminkami, vznikla-li povinnost k nahradé pojisténému.

Pojisténi se fidi: VPP pro pojisténi odpovédnosti VPPOD 1/14 (ddle jen VPPOD 1/14)
DPP pro pojisténi odpovédnosti podnikatele DPPOP P 1/14 (dale jen DPPOP P 1/14)
ZPP pro pojisténi odpovédnosti za ujmu zpUsobenou vadou vyrobku ZPPVV P 1/14 (dale jen ZPPVV P
1/14)

4.1. Pojisténi se vztahuje na zakonem stanovenou povinnost pojisténého nahradit poskozenému ujmy specifikované
v DPPOP P 1/14 a ZPPVV P 1/14, vznikla-li pojisténému povinnost k jejich ndhradé v souvislosti s:
- ¢innosti uvedenou ve vypisu z obchodniho rejstfiku k 12.4.2016 na pfiloze €. 1 tohoto dodatku €. 6 pojistné
smlouvy véetné nasledné majetkové Ujmy z toho vyplyvajici, majetkovou a nemajetkovou djmou pfi ublizeni na
zdravi a pfi usmrceni véetné nasledné Gjmy z toho vyplyvajici.
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- vlastnictvim, drzbou, prondjmem nebo jinym opravnénym uzivanim nemovité véci, pokud slouzi k vykonu vyse
uvedené cinnosti, v¢. drizby nemovitosti pronajatych k podnikatelskym nebo jinym ucéelim

- vadou vyrobku, jez byl uveden na trh nebo vadou poskytnuté prace, jez se projevi po jejim pfedani

Pojisténi se nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit djmu zplsobenou pfi ¢innosti:

¢  silnicni motorova doprava,

e zpracovani ndvrhu katalogizacnich dat,

e poskytovani software a poradenstvi v oblasti hardware a software,

e realitni éinnost,

* projektovani elektrickych zafizeni,

e (Cinnost technickych poradcl v oblasti strojirenstvi, hutnictvi a energetiky,

e (innost autorizované a akreditované osoby v oblasti statniho zkusebnictvi, testovani, méreni, analyzy,
podnikani v oblasti s nakladani s nebezpeénymi odpady,

konstrukéni ¢innost ve strojirenském a automobilovém pramyslu

e provozovanim Zeleznicni drahy — vlecky

Pojisténi se vztahuje také na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou pfi éinnosti:
e revize a zkousky vyhrazenych tlakovych zafizeni a periodické zkousky nadob na plyny.

Rozsah pojisténi: Pojisténi se sjedndva v rozsahu ¢lanku 2 DPPOP P 1/14 (dale jen ,obecnd odpovédnost”) a ¢lanku 2
ZPPVV P 1/14 (déle jen ,odpovédnost za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku®).

Pojistny princip: Pro pojisténi obecné odpovédnosti se odchylné od ¢lanku 4, bodu 2 DPPOP P 1/14 ujedndva, Ze
predpokladem vzniku prava na pojistné plnéni je, ze pficina Skodné udalosti nastala v dobé pfed
pocatkem pojisténi, a to od 18.3.2006, narok poskozeného na nahradu ujmy byl vznesen béhem trvani
pojisténi a Skodna udalost nebo jeji pficina nebyla pojisttnému znama v dobé sjednani pojisténi.
V souladu s ¢élankem 11, bodem 5 VPPOD 1/14 se ujednavd horni mez pro nahldseni $kodnych udalosti
v délce 3 mésicl po skonéeni trvani pojisténi.

Pro pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku se odchylné od &lanku 4, bodu 3
ZPPVV P 1/14 ujednava, ze pfedpokladem vzniku préva na pojistné pinénije, ze pficina $kodné udalosti
nastala v dobhé pred pocatkem pojisténi, a to od 18.3.2006, narok poskozeného na nadhradu djmy byl
vznesen béhem trvani pojisténi a $kodna udalost nebo jeji pficina nebyla pojisténému znadma v dobé
sjednani pojisténi. V souladu s ¢lankem 11, bodem 5 VPPOD 1/14 se ujednava horni mez pro nahlaseni
skodnych udalosti v délce 3 mésicl po skonceni trvani pojisténi.

Pojisténi obecné odpovédnosti a odpovédnosti za Gjmu zplisobenou vadou vyrobku ( véetné vSech sublimitl plnéni )
se sjednava s jednim ro¢nim limitem plnéni.

Roéni limit pojistného pinéni &ini |GG«

Odchylné od élanku 4, bod 1 DPPOP P 1/14 se ujedndva, ze pojistnd plnéni vyplacena z pojistnych udalosti z obecné
odpovédnosti nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku (pfipadné v pribéhu platnosti pojisténi sjednaného na kratsi
dobu) nesmi pfesahnout sjednany limit pojistného pinéni, tj. || EGcGczcNcGE_K<

Pojisténi obecné odpovédnosti se sjednava se samostatnym limitem plnéni:

Limit pojistného pinéni ¢ini |Gz

Pojisténi se sjednava se spolutéasti ve wii K¢ pro djmy vzniklé na geografickém Gzemi Evropy a -Kc': pro
ujmy vzniklé mimo geografické izemi Evropy.

Pojisténi nasledné finanéni Ujmy vzniklé na geografickém tzemf Evropy se sjednava se spolutcasti INEG0Gc«<¢.

Uzemni platnost pojiéténi: svét véetné USA a Kanady. Pro pojidténi odpovédnosti za ékodu vzniklou na zemi USA a Kanady
se déle sjedndvé rozvazovaci podminka, Ze obrat podnikatelské éinnosti pojisténého na Gzemi téchto statl nepresahne
-jeho celkového ro¢niho obratu. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za Zzadnou Skodu, ktera nastane na izemi USA
a Kanady, pokud objem roéniho obratu pojisténého pro USA a Kanadu pfesahuje nebo pfesahl -z jeho celkového
rocniho obratu v dobé trvani pojisténi.

-14 -



Pojisténi odpovédnosti za tjmu zplisobenou vadou vyrobku se sjedndva se samostatnym limitem plnéni.
Pojisténi odpovédnosti za Ujmu zptsobenou vadou vyrobku (vyjma vyrobk( dodavanych na trh v ramci zakazky pro -

se sjednava se samostatnym limitem plnéni.
Limit pojistného plnéni €ini _KE.

Pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku dodavanych na trh v ramci zakazky pro_

se sjednava se

samostatnym limitem plnéni.

Limit pojistného plnéni Einl’_KE

Pojisténi se sjednava se spolutiasti ve vysi -Ké pro ujmy vzniklé na geografickém Gzemi Evropy a -Ki': pro
ujmy vzniklé mimo geografické uzemi Evropy.

Uzemni platnost pojiiténi - odpovédnost za Ujmu zplUsobenou vadou vyrobku: svét vietné USA a Kanady. Pro pojiiténi
odpovédnosti za Skodu vzniklou na Gzemi USA a Kanady se déle sjedndva rozvazovaci podminka, Ze obrat podnikatelskeé
¢innosti pojisténého na Uzemi téchto statl nepresahne eho celkového ro¢niho obratu. Pojistitel neposkytne pojistné
plnéni za Zadnou 3kodu, kterd nastane na uzemi USA a Kanady, pokud objem roéniho obratu pojisténého pro USA a
Kanadu presahuje nebo pfesahl -z jeho celkového ro¢niho obratu v dobé trvani pajisténi.

Pro sjednana pojisténi dle celého bodu 4. Pojisténi odpovédnosti poskytne pojistitel na dhradu viech pojistnych
udalosti nastalych béhem jednoho pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse limitu pojistného

Pojisténi se sjednava s nize uvedenymi sublimity plnéni, které se vztahuji k limitu plnéni obecné odpovédnosti a
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku ( dle prislusnych uvedenych pojistnych podminek ).

pojistné nebezpedi (riziko) rocni sublimit plnéni spolutiéast, poznamka

ujma na hmotném majetku zaméstnance (dle ¢l. _
2 bodu 2 DPPOP P 1/14) — odloiené véci

zaméstnancl.

naklady lééeni vynaloZené zdravotni pojistovnou

— tfeti osoby (dle €l. 2 bodu 3 DPPOP P 1/14)

naklady lé€eni vynaloZzené zdravotni pojistovnou

—zaméstnanci (dle ¢l. 2 bodu 4 DPPOP P 1/14)

regresni naroky organi nemocenského pojisténi

(dle €l. 2 bodu 5 DPPOP P 1/14)

4.2, Vsouladu s &lankem 5, bodem 2, pism. g) DPPOP P 1/14 se ujedndvd, Ze pojisténi se vztahuje na povinnost
pojisténého nahradit ujmu vzniklou zavlefenim, rozsifenim nebo pfenosem nakazlivé choroby lidi v disledku
konzumace zavadnych potravin nebo ndpoju (napf. Salmaoneldza, Listeridza, Escherichia coli apod.).

Roéni sublimit pojistného plnéni éiniFKf”:

Pojisténi se sjednava se spolulddasti Ké

Uzemnf platnost pojiéténi: svét véetné USA a Kanady. Pro pojiéténi odpovédnosti za &kodu vzniklou na Gzemi USA
a Kanady se dale sjednava rozvazovaci podminka, Ze obrat podnikatelské cinnosti pojisténého na uzemi téchto
statl nepfesahne -jeho celkového roéniho obratu. Pojistitel neposkytne pojistné plnéniza zadnou 3kodu, ktera

nastane na Uzemi USA a Kanady, pokud objem roéniho obratu pojisténého pro USA a Kanadu presahuje nebo
presah| [z jeho celkového roéniho obratu v dobé trvani pojisténi.

4.3, Odchylné od &lanku 2, bodu 1, pism. b) DPPOP P 1/14 a v souladu s ¢lankem 5, bodem 2, pism. a) ZPPVV P 1/14 se
ujednava, Ze pojisténi obecné odpovédnosti a pojisténi odpovédnosti za Ujmu zpUsobenou vadou poskytnuté
prace, jez se projevi po jejim pfedani (nikoli vdak pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku) se
vztahuje na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit poskozenému nemajetkovou ujmu,
ktera vznikla poskozenému jinak nez pfi ublizeni na zdravi, usmrceni nebo na hmotném majetku jeho poskozenim,



4.4

4.0

e uro

Group
D6 k PS 00138735

u
98

znicenim nebo ztrédtou nebo Ujma z toho vyplyvajici, ato v rozsahu dolozky DOP002, ktera tvofi pfilohu &. 8 pojistné
smlouvy.

Rocni sublimit pojistného plnéni Eini_-Ké

Pojisténi se sjednava se spoluiéasti ve vyii [ e ojmy vzniklé na geografickém Gzemi Evropy a-KE
pro ujmy vzniklé mimo geografické Gzemi Evropy.

Uzemni platnost pojidténi: svét véetné USA a Kanady. Pro pojisténi odpovédnosti za $kodu vzniklou na Gzemi USA
a Kanady se ddle sjednava rozvazovaci podminka, ze obrat podnikatelské ¢innosti pojisténého na dzemi téchto
statd nepfeséhne-jeho celkového roéniho obratu. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za Zadnou skodu, ktera
nastane na uzemi USA a Kanady, pokud objem roéniho obratu pojisténého pro USA a Kanadu pfesahuje nebo
presahl -z jeho celkového ro¢niho obratu v dobé trvani pojisténi.

V souladu s ¢lankem 5, bodem 2, pism. a) DPPOP P 1/14 a v souladu s ¢lankem 5, bodem 2, pism. h) ZPPVV P 1/14
se ujednava, Zze pojisténi se vztahuje na povinnost pojisténého nahradit djmu vzniklou na véci, kterou prevzal za
Ucelem provedeni objednané Cinnosti nebo na véci, kterou pfevzal do opravnéného uzivani. Pojisténi se vztahuje
rovnéz na povinnost pojisténého nahradit djmu vzniklou na prevzaté pfepravované véci. Za prevzatou véc se viak
nepovazuje majetek, ktery pojistény pfevzal za ucelem splnéni zavazku vyplyvajiciho ze smlouvy o pfeprave nebo
smlouvy o obstarani pfepravy. Pojisténi se nevztahuje na ujmu vzniklou ztratou véci.-Pojisténi se vztahuje také na
odpovédnost za Ujmu zpisobenou v disledku odcizeni s limitem pinénive vy3i | TR x¢
Pojisténi se vztahuje také na pozemni dopravni prostfedky (véetné vojenské techniky s veskerym pfislusenstvim)
bez pridélené registraéni znacky.
Pojisténi se v tomto pfipadé vztahuje i na Ujmy zplsobené Ministerstvu obrany CR, které je zakladatelem
pojisténého.
Pojistné plnéni z odpovédnosti za ujmu na jakychkoliv uzivanych dopravnich prostfedcich (vyjma dopravnich
prostfedkd bez pfidélené registracni znacky) je omezeno limitem plnéni pro jednu pojistnou udalost ve vysi
K¢ a limitem plnéni pro véechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vysi -

K¢.

Rocni sublimit pojistného plnéni Eini‘KE
Pojisténi se sjednava se spolulcasti ve vysi KE.

Uzemni platnost pojisténi: svdt véetné USA a Kanady. Pro pojisténi odpovédnosti za skodu vzniklou na dzemi USA
a Kanady se dale sjednava rozvazovaci podminka, Zze obrat podnikatelské éinnosti pojisténého na Gzemi téchto
statl nepresahne -jeho celkového ro¢niho obratu. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za Zzadnou skodu, ktera
nastane na uzemi USA a Kanady, pokud objem rocniho obratu pojisténého pro USA a Kanadu presahuje nebo
presah| I jeho celkového ro¢niho obratu v dobé trvani pojisténi.

Ujednava se, Ze pojisténi se vztahuje na povinnost pojisténého nahradit djmu vzniklou na motorovych vozidlech
(v€etné vojenské techniky, podvozk(, nastaveb a pfislusenstvi) v souvislosti s provozem hlidanych gardii a
hlidanych parkovacich stani.

Roéni sublimit pojistného pinéni ¢ini | G0k

Pojisténi se sjednava se spoludgasti ve vii |-

Uzemni platnost pojiéténi: svét véetné USA a Kanady. Pro pojiéténi odpovédnosti za skodu vzniklou na tzemi USA
a Kanady se dale sjednava rozvazovaci podminka, Zze obrat podnikatelské ¢innosti pojisténého na Uzemi téchto
statd nepFeséhne.ﬁ jeho celkového ro¢niho obratu. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za Zddnou Skodu, kterd
nastane na Uzemi USA a Kanady, pokud objem roéniho obratu pojisténého pro USA a Kanadu pfesahuje nebo
pfesah! i} z ieho celkového roéniho obratu v dobé trvani pojisténi.

Ujednava se, Ze pojisténi se vztahuje na povinnast pojisténého nahradit Ujmu vzniklou na motorovych vozidlech
v souvislosti s provozem autoservisu/pneuservisu.

Roéni sublimit pojistného pinéni ¢ini | EEEEGEGKC

Pojiténi se sjednava se spolutcasti ve vysi [JJ«e.

Uzemni platnost pojidténi: svét véetnd USA a Kanady. Pro pojisténi odpovédnosti za Skodu vzniklou na dzemi USA
a Kanady se dale sjednava rozvazovaci podminka, Ze obrat podnikatelské ¢innosti pojisténého na uzemi téchto
statl nepfesahne | jeho celkového roéniho abratu. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za zddnou ikodu, kterd
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nastane na Uzemi USA a Kanady, pokud objem roéniho obratu pojisténého pro USA a Kanadu pfesahuje nebo
pfesah| Il jeho celkového roéniho obratu v dobé trvani pojisténi.

Ujednava se, Ze pojisténi se vztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zpQsobenou provozem motorovych
vozidel, které byly pfevzaty pojisténym za Uéelem opravy, Udriby nebo Upravy.

Pojistény jsou i Ujmy na motorovych vozidlech a vojenské technice (véetné specidlni vybavy) navitévnikl nebo
zakaznik( pojisténého, pokud byly zplsobeny provozem motorového vozidla nebo provozem vojenské techniky.

Pojisténi se viak nevztahuje na:

Ujmy zplsobené provozem motorového vozidla, pokud bylo nebe mélo byt uzavieno pojiéténi odpovédnosti za
$kodu zpUsobenou provozem vozidla dle zékona €. 168/1999 Sb. v platném znéni. Ujmy vzniklé na zboZi, které

motorové vozidlo naklada nebo vyklada.

Roéni sublimit pojistného plnéni ¢ini K&
Pojisténi se sjednava se spoluddasti ve vysi K¢,

Uzemni platnost pojiéténi: svét véetné USA a Kanady. Pro pojiéténi odpovédnosti za $kodu vzniklou na tzemi USA
a Kanady se dale sjednava rozvazovaci podminka, Ze obrat podnikatelské ¢innosti pojisténého na uzemi téchto
statl nepfesahne -jeho celkového roéniho obratu. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za zadnou Skodu, ktera
nastane na Uzemi USA a Kanady, pokud objem roéniho obratu pojisténého pro USA a Kanadu pfesahuje nebo
pfesahl - z jeho celkového roéniho obratu v dobé trvani pojisténi.

Ujedndava se, e se vztahuje na povinnost pojisténého nahradit ujmu vzniklou v dusledku pozvolného plsobeni
vlivl &i srazek.

Rocni sublimit pojistného plnéni ¢ini -K¢

Pojisténi se sjednava se spolutdasti m

Uzemni platnost pojisténi: svdt véetné USA a Kanady. Pro pojisténi odpovédnosti za skodu vzniklou na dzemi USA
a Kanady se dale sjednava rozvazovaci podminka, ze obrat podnikatelské ¢innosti pojisténého na Uzemi téchto
statl nepresahne [} ieho celkového roéniho obratu. Pojistitel neposkytne pojistné pInéni za zddnou $kadu, ktera

nastane na Uzemi USA a Kanady, pokud objem roéniho obratu pojisténého pro USA a Kanadu pfesahuje nebo
pfesah| [z jeho celkového roéniho obratu v dobé trvani pojisténi.

V souladu s ¢lankem 5, bodem 2, pism. d} DPPOP P 1/14 se ujednava, Ze pojisténi se vztahuje na povinnost
pojisténého nahradit Gjmu vzniklou na pfirozenych pravech ¢lovéka pfipadné i zplsobené dusevni Utrapy. Pojistné
plnéni bude poskytnuto pouze na zdkladé pravomocného rozhodnuti soudu.

Mimo wyluk uvedenych ve VPPOD 1/14, DPPOP P 1/14 anebo ujednani v pojistné smlouvé, se toto pojisténi dale
nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit poskozenému Ujmu vzniklou:

- urdzkou, pomluvou, Isti nebo pohrizkou,

- nasobenim G¢inkd zasahu jeho uvadénim ve vefejnou znamost,

- sexualnim obtéZzovanim nebo zneuzivanim,

- zneuzitim zavislosti poskozeného na pojisténém,

- v ddsledku jakékoliv diskriminace,

- poskozenim prava na Zivot v pfiznivém Zivotnim prostfedi.

V pfipadé Gjmy na pfirozenych pravech élovéka uvedenych v élanku 2, bodu 1, pism. c) DPPOP P 1/14 se pojistné
plnéni poskytuje do vyse ve smlouveé sjednaného zakladniho limitu pojistného plnéni a bez podminky pfedchoziho
pravomocného rozhodnuti soudu, nestanovi-li pojistitel jinak.

Roéni sublimit pojistného plnéni ¢ini ¢
Pojisténi se sjednava se spoluticasti ,-KE.

=
~
'
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Uzemni platnost pojidténi: svét véetné USA a Kanady. Pro pojiéténi odpovédnosti za Ekodu vzniklou na dzemi USA
a Kanady se dale sjednava rozvazovaci podminka, Ze obrat podnikatelské ¢innosti pojisténého na uzemi téchto
statl nepfesahne -jeho celkového roéniho obratu. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za Zzadnou skodu, ktera
nastane na uzemi USA a Kanady, pokud objem ro¢niho obratu pojisténého pro USA a Kanadu pfesahuje nebo
presah| [l ieho celkového roéniho obratu v dobé trvani pojisténi.

V souladu s élankem 5, bodem 3 DPPOP P 1/14 se ujednava, ze pojisténi se vztahuje na povinnost pojisténého
nahradit ujmu vzniklou zakladateli pojistnika:

- Ministerstvu obrany CR

Rocni sublimit pojistného plnéni (“:ini_I(E

Pojisténi se sjednava se spoluléasti ve vysi 50 000,-KE pro Ujmy vzniklé na geografickém uzemi Evropy a --
K& pro ujmy vzniklé mimo geografické dzemi Evropy.

Uzemni platnost pojiéténi: svét véetné USA a Kanady. Pro pojisténi odpovédnosti za §kodu vzniklou na dzemi USA
a Kanady se ddle sjednava rozvazovaci podminka, ze obrat podnikatelské ¢innosti pojisténého na dzemi téchto
statu nepfeséhne- jeho celkového ro¢niho obratu. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za zddnou $kodu, ktera
nastane na uzemi USA a Kanady, pokud objem roéniho obratu pojisténého pro USA a Kanadu pfesahuje nebo
pfesahl - z jeho celkového roéniho obratu v dobé trvani pojisténi.

Ujedndva se, Ze pojisténi se vztahuje na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit
poskozenému Gjmu vzniklou nahlym a nahodilym znedisténim Zivotniho prostiedi { véetné Gjmy na Zivotnim
prostfedi zplsobenych ¢istirnou odpadnich vod ) a to v rozsahu dolozky DOPQO03, ktera tvofi pfilohu €. 9 pojistné
smlouvy. Pro Géely tohoto pojisténi se neuplatni vyluky uvedené v dolozce DOP003 pod body b) a q).

Rocni sublimit pojistného plnéni cini Kc
Pojisténi se sjednava se spolulcasti -K¢E
Uzemni platnost pojisténi: Ceska republika

V souladu s éldankem 5, bodem 2, pism. a) a e) ZPPVV P 1/14 se pojisténi vztahuje i na pravnim pfedpisem
stanovenou povinnost pojisténého nahradit poskozenému majetkovou Ujmu spocivajici v nakladech na odstranéni,
demontdz, vyjmuti nebo uvolnéni vadného wvyrobku a v ndkladech na montadz, pfipevnéni nebo osazeni
bezvadného vyrobku, dalsi opracovani. Pojistitel nahradi Ujmu, kterad vznikla poskozenému jinak nez pfi ublizeni
na zdravi, usmrceni nebo na hmotném majetku jeho poskozenim, zni¢enim nebo ztratou nebo jako Ujma z toho
vyplyvajici. Pojisténi podle tohoto bodu se fidi dolozkou DOPO8O, ktera tvofi pfilohu €. 10 pojistné smlouvy.

V souladu s éldnkem 5, bodem 2, pism. a) a g) ZPPVV P 1/14 se pojisténi vztahuje i na pravnim pfedpisem
stanovenou povinnost pojisténého nahradit poskozenému majetkovou Ujmu nastalou v disledku toho, ze véc
vznikla spojenim nebo smisenim jiné véci s vadnym vyrobkem vyrobenym nebo dodanym pojisténym je vadna.
Pojistitel nahradi djmu, kterad vznikla poskozenému jinak nez pfi ublizeni na zdravi, usmrceni nebo na hmotném
majetku jeho poskozenim, zni¢enim nebo ztratou nebo jako Ujma z toho vyplyvajici. Pojisténi podle tohoto bodu
se fidi dolozkou DOPO081, ktera tvofi pfilohu €. 11 pojistné smlouvy.

QOdchylné od doloZzek DOP080 a DOP081 se ujednava, ze pojisténi podle tohoto bodu se vztahuje také na povinnost
nahradit ujmu vzniklou na motorovém vozidle, jeho ¢dsti nebo pfislusenstvi.

Pojisténi se sjednava s retroaktivnim datem: 18.3.2006

Rocni sublimit pojistného plnéni Eini_KE

Pojisténi se sjednava se spoluticasti ve vysi K¢ pro Gjmy vzniklé na geografickém uzemi Evropy a -
K& pro ujmy vzniklé mimo geografické uzemi Evropy.

Uzemni platnost pojisténi: svét véetné USA a Kanady. Pro pojisténi odpovédnosti za skodu vzniklou na dzemi USA
a Kanady se ddle sjedndva rozvazovaci podminka, ze obrat podnikatelské ¢innosti pojisténého na lzemi téchto
statl nepresahne 1l jeho celkového rocniho obratu. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za zaddnou skodu, ktera
nastane na uzemi USA a Kanady, pokud objem roéniho obratu pojisténého pro USA a Kanadu pfesahuje nebo
presah! Il z jeho celkového ro¢niho obratu v dobé trvani pojisténi.
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Clanek 111.
Vyklad pojmii, vyluky z pojisténi

Vedle pojm, jejichz vyklad je uveden ve VPP, DPP a ZPP se pro Ucely pojistné smlouvy pfijima tento vyklad dalsich
pojmu dotéenych pojisténim podle této pojistné smlouvy:

Za motorova vozidla se pro ucely tohoto pojisténi povazuji osobni a nakladni motorova vozidla s pfidélenou SPZ (RZ),
jakoz i navésy a privésy k témto vozidlim s pfidélenou RZ.
Nepfimym uderem blesku se rozumi poskozeni iuderem blesku bez viditelnych destrukcnich Géinki na pojisténou véc,
které vzniklo v disledku zkratu nebo pfepéti v elektrorozvodné & komunikaéni siti.
Za stavebni soudasti budovy nebo stavby se pro Géely tohoto pojisténi povaZuji véci, které k ni podle povahy patfi a
nemohou byt oddéleny bez toho, aby se tim budova nebo stavba znehodnotila. Zpravidla jde o véci, které jsou k budové
nebo stavbé pevné pfipojeny (napf. vestavény nabytek, obklady stén a stropu, pficky, instalace, malby stén, tapety).
Rocnim limitem plnéni se rozumi horni hranice pojistného plnéni pojistitele pro jednu a vSechny pojistné udalosti nastale
v pribéhu pojistného roku.
Skodny pribéh je pomér mezi vyplacenym pojistnym plnénim (v&. rezervy na ékody vzniklé, nahlagené, ale v dobé
poskytnuti bonifikace nevyplacené} snizenym o uhrazené regresy a pfijatym pojistnym, pficemz vyplacené pojistné plnéni
i pfijaté pojistné jsou vztahovany k roku dcinnaosti pfislusné pojistné smlouvy. U viceletych paojistnych smluv se vyplacené
pojistné plnéni i pfijaté pojistné zapoditava postupné do prislusnych pojistnych let, pficemz hranici mezi jednotlivymi roky
je datum vyroci uéinnosti pojistné smlouvy. Rozhodujici pro pfifazeni vyplaceného plnéni do jednotlivych pojistnych let
(upisovacich rokt) je datum vzniku pojistné udalosti. U pojistnych smluv sjednanych na dobu kratsi jednoho roku je
vyplacené pojistné plnéni i pfijaté pojistné vztahovano ke sjednané dobé pojisténi.
Za véci movité, neni-li v pojistné smlouvé vyslovné uvedeno jinak, se pro uéely pojisténi nepovazuji:

o cennosti, ceniny, véci zvlastni hodnoty,

o pisemnosti, dokumenty, prototypy, neprodejné vystavni exponaty, vzorky,

o vybusniny,

o motorova a pfipojna vozidla s pfidélenou RZ,

o zasoby.
Za zasoby, neni-li v pojistné smlouveé vyslovné uvedeno jinak, se pro ucely tohoto pojisténi nepovazuji:

o cennosti, ceniny, véci zvlastni hodnoty,

o pisemnosti, dokumenty, nosi¢e dat, prototypy, neprodejné vystavni exponaty, vzorky,

o vybusniny.
Pojistnym rokem se rozumi obdobi jednoho kalendafniho roku, ktery pocina bézet dnem pocatku pojisténi.
Sublimitem plnéni se rozumi horni hranice pojistného plnéni pojistitele pro pfipady specifikované v pojistné smlouvé. Je
uplatnovan v ramci limitu plnéni, ke kterému se vztahuje.
Majetkovou djmou vzniklou na hmotném majetku se rozumi rovnéz djma vznikla na Zivotnim prostfedi, pokud tato
vznikla nenadalou poruchou ochranného zafizeni.
Uzemni platnosti v pojisténi odpovédnosti:

o Ceska republika se rozumi, 7e pojiiténi se vztahuje na djmu vzniklou na uzemi Ceské republiky, v pfipadé soudniho
sporu musi byt narok uplatnén pred éeskymi soudy a podle platného pravniho fadu Ceské republiky.

o Evropa se rozumi, Ze pojisténi se vztahuje na djmu vzniklou na uzemi Evropy, v pfipadé soudniho sporu musi byt
narok uplatnén pred soudy statu, ktery je soucasti Evropy, a podle platného pravniho radu statu, ktery je soucasti
Evropy.

o Svét vyjma USA a Kanady se rozumi, Ze pojisténi se vztahuje na djmu vzniklou na uzemi jakéhokoliv statu, vyjma
USA a Kanady, v pfipadé soudniho sporu musi byt narok uplatnén pied soudem zemé, kde Ujma vznikla, a podle
platného pravniho fadu této zemé.

o Svét véetné USA a Kanady se rozumi, zZe pojisténi se vztahuje na djmu vzniklou na Uzemi jakéhokoliv statu véetné
USA a Kanady, v pfipadé soudniho sporu musi byt narok uplatnén pred soudem jakéhokoliv statu vyjma USA a
Kanady a podle platného pravniho fadu jakéhokoliv statu vyjma USA a Kanady.



Clanek Iv.
Hlaseni Skodnych udalosti

Vznik Skodné udalosti nahlasi pojistnik bez zbyteéného odkladu na pfislusném tiskopisu, dopisem nebo faxem na adresu:

Ceska podnikatelska pojistovna, a.s.,
Vienna Insurance Group

OLPU MO

P.0.BOX 28

664 42 Modrice

Clanek V.
PInéni pojistitele
1. Vznikne-li pravo na plnéni z pojistné udalosti, poskytne pojistitel plnéni podle VPP, DPP, ZPP a ujednani uvedenych
v této pojistné smlouve.
2. Vpfipadé plnéniv cizi méné se pro pfepodet pouzije kursu oficidlné vyhlaéeného CNB ke dni vzniku pojistné udalosti.
3. Ma-li opravnéna osoba pfi provadeéni opravy nebo nahrady souvisejici s pojistnou udalosti ze zakona narok na
odpocet DPH, poskytne pojistitel plnéni bez DPH. V pfipadech, kdy pojistnik, resp. poskozeny subjekt tento narok
nema, poskytne pojistitel plnéni véetné DPH.

4. Ujednavaji se nasledujici limity pojistného plnéni ze viech druhi pojisténi, za viechny skody vzniklé z pFicin:

Pficina vyse limitu plnéni druh limitu plnéni

povoden a zaplava K& roéni limit plnéni

vichfice, krupobiti K&  roéni limit plnéni
unik kapaliny z technickych zafizeni K¢  rocni limit plnéni
Nepfimy uder blesku KE  roéni limit plnéni
Atmosférické srazky K¢  rocni limit plnéni
Tiha snéhu nebo namrazy K& roénilimit plnéni
ostatni sjednand Zivelni pojistnd nebezpeli kromé vyse
uvedenych a flexy

K¢  rocni limit plnéni

Skody vzniklé na nespecifikovanych mistech pojisténi na uzemi
Ceské republiky (€. 1, odst. 7, pism. d) téte pojistné smlouvy )

rocni limit plnéni

Skody vzniklé na nespecifikovanych mistech pojisténi na uzemi
Ceské republiky { €l. 1, odst. 7, pism. d) této pojistné smlouvy )
z pficin povoden a zdplava

rocni sublimit plnéni
(z roéniho  limitu
plnéni pro povoden
zaplavu)

pro pojisténé véci uvedend v badé 3.1. élanku Il. této pojistné rocni limit plnéni

smlouvy



Clanek VI.
Vyse a zplisob placeni pojistného

Roéni pojistné (“:inl’:-l(c":
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Pojisténi strojh, strojnich zafizeni a elektroniky
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Celkové rocni pojistné €ini ......cccvreeeveceneeininessissnenas K
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Pojistné se povaZuje za zaplacené okamzikem pfipsani pfislusné ¢astky pojistného na Géet pojistovaciho makléfe, je-
li placena prostifednictvim penéiniho ustavu.

Pojistné bude placeno prostiednictvim penéiniho Ustavu na ucet pojistovaciho makléfe ¢. _v.s.
{¢islo pojistné smlouvy).

Pojistné je pojistnym béZnym a pojistné obdobi je dvanactimésiéni. Pojistné bude placeno za ctvrtletni obdobi k datu
a v ¢astkach takto ( bez maklérské provize ).

datum: Castka :
30.6.2016
1.9.2016
1.12.2016
1.3.2017

V nasledujicich pojistnych letech bude pojistné placeno za ¢tvrtletni obdobi vidy k datu 1.6.,1.9.,1.12. 3 1.3. k.r.

Clanek VII.
Zavérecna ustanoveni

Pojistnd doba

Pojisténi se sjednava na dobu Etyf let.
Pojisténi vznika dne: 1.6.2014
Pojisténi se sjedndva do: 31.5.2018

Zménu daoby trvani pojistné smlouvy lze po vzdjemné dohodé smluvnich stran prodlouzit jen pisemnym dodatkem
pojistné smlouvy.

Pravni vztahy vzniklé z pojisténi dle této pojistné smlouvy se fidi éeskymi pravnimi pfedpisy a pfipadné spory z téchto
pravnich vztah( vzniklé rozhoduji ¢eské soudy.

Nebude-li vwyie skodného pribéhu pojisténého za uplynuly pojistny rok vyssi nei - vyplati pojistitel bonifikaci
takto:

Pfekroci-li véak Skodny pribéh v pojistném roce Hnevznikne narok na vyplaceni bonifikace ani vroce
nasledujicim, i kdyby pro ni jinak byly splnény pfedpokliady.
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Podminkou pro vyplaceni bonifikace je uhrazeni viech pfedepsanych splatek pojistného v daném pojistném roce.
Narok nevznikne pfi ukonceni platnosti pojistné smlouvy pred uplynutim celého pojistného roku.

Pojistitel, na zakladé pisemné Zadosti pojistnika zaslané pojistiteli nejdéle 3 mésice po skonéeni daného pojistného
roku vyhodnoti skodny pribéh za uplynuly pojistny rok a do konce 4 mésice po skonéeni pojistného roku bonifikaci
pojistnikovi jednorazové poukaze.

Pojistitel ma pravo na vraceni pfislusné ¢asti z vyplacené bonifikace v pfipadé, ze Skodny prabéh za uplynuly pojistny
rok bude zvysen v dasledku:

- pojistné udalosti vzniklé ve vyhodnocovaném obdobi a nahlasené po vyplaceni bonifikace

- vyplaty pojistného plnéni, které pfevysovalo rezervu na pojistné plnéni zapocétenou do vyhodnoceni bonifikace
Pojistnik souhlasi s tim, ze od pojistného plnéni bude odectena ¢astka ve vysi preplacené bonifikace.

Makléfska dolozka

Pojistnik povéfil pojistovaciho makléfe RESPECT, a.s. IC: 25146351 vedenim (fizenim) a zpracovanim jeho pojistného
zajmu. Obchodni styk, ktery se bude tykat této pojistné smlouvy, bude provadén vyhradné prostfednictvim tohoto
maklére, ktery je opravnén prijimat a pfedavat smluvné zavazna oznameni, prohlaseni a rozhodnuti smluvnich stran
partnerd. Kopie plné moci nebo smlouvy o spolupraci pojistovaciho maklére je prilohou ¢. 12 této pojistné smlouvy.

Pojistnd smlouva byla vypracovédna ve 4 stejnopisech, pojistnik obdrii 1 vyhotoveni pojistovaci makléf obdrzi 1
vyhotoveni a pojistitel si ponechd 2 vyhotoveni. Tato pojistna smlouva obsahuje 21 stran a 12 pfiloh.

Pojistnik potvrzuje, Zze pfed uzavienim pojistné smlouvy prfevzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové
podobé (na trvalém naosici dat) veskeré soucéasti pojistné smlouvy a seznamil se s nimi.

Pojistnik si je védom, Ze tyto dokumenty tvofi nedilnou soucast pojistné smlouvy a upravuji rozsah pojisténi, jeho
omezeni {véetné vyluk), prava a povinnosti Ucastnik( pojisténi a nasledky jejich porudeni a daldi podminky pojisténi
a pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

Pojistnik prohlasuje, Ze ma pojistny zdjem na pojisténi pojisténého, pokud je osobou od né&j odlisnou a je schopen to
kdykoliv prokazat.

Pojistnik prohladuje, ze rozsah pojisténi sjednany v pojistné smlouvé si zvolil sam. Pokud se tento rozsah lii od
zjisténych potfeb pojistnika pfed uzavienim pojistné smlouvy, pak je tato skutecnost vysledkem optimalizace
pojistnych nebezpeéi a vyse pojistného, se kterou pojistnik souhlasi a je s ni srozumén.

Pojistnik souhlasi, aby pojistitel zpracovaval a pfedaval jeho osobni udaje ¢leniim pojistovaci skupiny Vienna
Insurance Group (dale jen spfiznéné osoby), v souladu s ust. §5, odst. 5 a §9, pism. a) zakona ¢. 101/2000 Sb., o
ochrané osobnich Udaji a o zméné nékterych zakonl, v platném znéni. Pojistnik dale souhlasi, aby pojistitel i
spfiznéné osoby pouzivali jeho osobni Udaje, véetné kontaktd pro elektronickou komunikaci, za uc¢elem zasilani svych
obchodnich a reklamnich sdéleni a nabidky sluzeb.

Pfilohy pojistné smlouvy:

1. Kopie listiny dokladajici predmét podnikani nebo ¢innosti pojisténého - rusi se pfiloha ¢. 1 pojistné smlouvy
a nahrazuje se prilohou ¢. 1 tohoto dodatku ¢. 6

VPP, DPP a ZPP dle textu pojistné smlouvy

Dolozka 008 - POJISTENI ATMOSFERICKYCH SRAZEK

Seznam nékterych nemovitosti s PC vyEsi ne? 50 mil. K¢

Seznam dopravnich prostfedk( - rusi se pfiloha €. 5 pojistné smlouvy a nahrazuje se pfilohou €. 5 tohoto
dodatku €. 6

6. Odlisny zpUsob zabezpedeni

7. Seznam stroju — rusi se pfiloha €. 7 pojistné smlouvy a nahrazuje se pfilohou ¢. 7 tohoto dodatku €. 6

8. Dolozka DOP002

9. Dolozka DOP0O03

10. Dolozka DOP0O80

11. Dolozka DOP081

12. Plnd moc makléfe

ik W

-22 -
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Clanek I1.
Zavérecna ustanoveni dodatku pojistné smlouvy

1. Datum pocatku ucinnosti tohoto dodatku pojistné smlouvy: 1.6.2016
2. Datum konce pojisténi: 31.5.2018

QOdchylné od ujednani v pojistné smlouvé se ujednava, Ze pojisténi se neprodluzuje na daldi pojistny rok a kondci shora
uvedenym datem konce pojisténi.

Ostatni ustanoveni pojistné smlouvy v platném znéni nedotfena obsahem tohoto dodatku se neméni a zistavaji
nadale v platnosti.

Tento dodatek obsahuje 23 stran, 3 pfilohy €. 1, 5 a 7 a je vyhotoven ve 4 vyhotovenich, z nichz 1 obdrzi pojistnik, 1
pojistovaci makléf a 2 pojistitel.

V Ostravé dne 31.5.2016
éejii iiiiiiiimii ii”iiiiii i i” iiiii ii"iiiii iiiup
regionalni feditel feditel odboru
V Senové u Nového Ji¢ina 31.5.2016 VOP CZ, s.p.
dne Ing. Marek Spok, Ph.D.

feditel podniku
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